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Nicht ohne guten Grund wird die Eingangstür, das repräsentave und praksche 
Element, als die „Visitenkarte des Hauses“ bezeichnet. Richg angepasst, bringt 
es Ihren  individuellen architektonischen Sl zur Geltung.

Ästhek mit Haltbarkeit einhergehend, Perfekon im Detail sowie hohe 
Sicherheitsansprüche, garaneren Ihre vollste  Zufriedenheit.    

DasDas Angebot an Haustürfüllungen von MAGURA lässt praksch keine Wünsche 
offen, ob es in der Stadt, auf dem Land, alt oder neu, wir helfen Ihnen die 
perfekte Lösung für Ihr Haus zu finden.

Bei uns steht Ihnen sehr breite Farbpalee und Design an Haustürfüllungen  zur 
Verfügung, um Ihre Haustür unverwechselbar und einmalig, so wie auch Ihr Sl 
ist, entstehen zu lassen.

Входные двери не зря называют визитной карточкой дома. Это наиболее 
представительный и одновременно практичный элемент отделки. Правильно 
подобранные двери позволяют особо подчеркнуть индивидуальный 
архитектурный стиль.

Эстетичность в сочетании с надежностью, а также особое внимание к мелочам         
в отделке и безопасности в широком понимании этого слова, ― это гарантия 
комфорта эксплуатации.

ПрПредложение компании MAGURA позволяет воплотить в жизнь практически 
любую вашу мечту о красивых входных дверях. Независимо от того, должны ли 
двери стать украшением старого или нового дома, городского или сельского, мы 
поможем вам подобрать в нашем ассортименте соответствующее решение для 
любого дома в любом архитектурном стиле.

ВВ вашем распоряжении богатая цветовая гамма и широкий ассортимент вариантов 
исполнения (наполнения), позволяющие подобрать двери под индивидуальный 
стиль.
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Exterior doors are every visitor’s first impression; you really want that impression to 
count. There is no beer way to make a posive statement and secure your home or 
building against weather and intruders than with one of wide range of front doors 
produced by MAGURA.
 
WhWhether you wish to add visual impact or simply to blend in with the style of the 
building, there is a product in our range for everyone. The opons of style and 
mechanics are almost infinite. Think about the range of doors produced by MAGURA 
and for real extra style and flair, think of what can be done with some of the choices of 
ornamental glass, such as beveled or colored styles.
 
BesidesBesides making a good impression, your entry door must also work hard. It must be 
durable enough to funcon smoothly year aer year, tough enough to withstand the 
elements and strong enough to keep your home safe and secure.  That is what MAGURA 
offers you.

Drzwi wejściowe nie bez powodu nazywane są wizytówką domu. Jest to 
najbardziej reprezentacyjny i jednocześnie praktyczny element wykończeniowy. 
Odpowiednio dobrane drzwi pozwalają na szczególne podkreślenie 
indywidualnego stylu architektonicznego. 

Estetyka w połączeniu z trwałością, a także zwrócenie szczególnej uwagi na 
najdrobniejsze detale wykończeniowe oraz szeroko rozumiane bezpieczeństwo, 
to gwarancja komfortu użytkowania. 

OOferta firmy MAGURA umożliwia spełnienie praktycznie każdego Państwa 
marzenia o pięknych drzwiach wejściowych. Niezależnie od tego czy drzwi mają 
stać się ozdobą starego czy nowego budynku, domu w mieście czy też na wsi... 
Pomożemy Państwu wyszukać w naszej ofercie odpowiednie rozwiązanie do 
każdego typu budynku i każdego stylu architektonicznego. 

DoDo Państwa dyspozycji oddajemy bogatą kolorystykę wraz z szeroką gamą 
wypełnień drzwiowych, która umożliwia dopasowanie drzwi do indywidualnego 
stylu.
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AmandaAida_BAida_ABAida_A

Aurora_01AuroraAgnes_01Agnes

AlinaAdele_03Adele_01Adele
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SimpleScopaNotteBasalto

Amelia + dostawkaAmeliaFarm

Aless + dostawkaAless_01Aless
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ElenaFelice_04Felice_02Felice

Caro_03CaroBeata_01Beata

AriannaAna_04Ana_03Ana



Verde
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Camila + dostawkaCamila_01Camila

Oceano_01OceanoAvorio + dostawka

SardaAvorio_03Avorio_01Avorio
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RomboAcqumarina_03Acqumarina_01Acqumarina

Verde + dostawkaVerde_03Verde_01

VerdeZafiro_04Zafiro_02Zafiro
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Yvonne_01YvonneZinco_01Zinco

Perla_01 + dostawkaPerla_01Perla

Violet_01VioletOpale_02Opale
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Gabi_01GabiGiulla_01Giulla

Azzurrite_01AzzurriteSiluroCristi

ClaudiaClara_01ClaraCarpa



Yvonne_01
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Domi_05Domi_03DomiBarite

Alu_04Alu_03 + dostawkaAlu_03

Alu_06Alu_05Alu_02Alu_01
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Grigio + dostawkaGrigio Rosa

ElviraElisaEdit_01Edit

QuartziteGiallo + dostawkaGiallo
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Bianka_03BiankaBerta_07Berta_03

OrientiteBazaltGranite + dostawkaGranite

EvaEster_03Ester_01Ester
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Laura + dostawkaLaura_05Laura

Turchese_01TurcheseDaria_03Daria

Lucia + dostawkaLucia_01Lucia
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Mari + dostawkaMari Temolo

Ambra_01AmbraRazzaOlga

MaiaMalvi + dostawkaMalvi
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Marta_03 + dostawkaMarta_03Marta

TrotaLidia_04LidiaTonno

Orata_03 + dostawkaOrata_03Orata
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VikiWenusUla_01Aringa

LucioTekla + dostawkaTekla

SergusNeonTera_03Tera_01
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SquareOlivia + dostawkaOlivia

AnnaRenePescePetra

MonicaMilena + dostawkaMilena
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NatalyMelani + dostawkaMelani

SusannaSofiaOfeliaSilvia

Sara_Alu + dostawkaSara_BSara_Alu
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ReginaMarino + dostawkaMarino

SolarAnita + dostawkaAnita

HeliosPaula + dostawkaPaula
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Na indywidualne zamówienie możemy zamontować każdą dostępną na rynku szybę
Per individual request, we can use every glass available on a market
Auf Wunsch Verglasung Ihrer Wahl
По индивидуальному заказу мы можем установить любое стекло, представленное на рынке

glazing     Verglasung     типы стеклаszyby

chinchila atlanc deszcz

kathedral kora delta

crepi sanato reflex brown
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* PUR Panel 36mm 24mm Stärke, XPS Panel 48 36mm Stärke
** Vollpanel ohne Verglasung

Bei der Herstellung unserer Haustürfüllungen setzen wie hochwerge Materialien ein. 
PVC Dekorfolien Renolit und Hornschuch HIDROFUGO-Finsa Plaen (Weerbeständig) 
Kleiberit Klebstoffe (Wärmebeständigkeit -40 / 130 C°) Polyurethan Plaen*.

Zerfizierter Up-Wert (Wärmedurchgangskoeffizient auch Wärmedämmwert, früher 
k-Wert) 0,74** [W/(m2*K)]
Wärmeschutzglasfüllung [24mm] U=1,0 [W/(m2*K)]
Polyurethaneinsätze* λ=0,022 [W/(m*K)]
DeDekorplaen Innen, Außen HIDROFUGO - 6 [mm]
Panelstärke 36 / 48 mm 

* PUR толщина 24 мм для панели 36 м, XPS толщина 36 мм для толщины 48 мм.
** Панель сплошная, без стекла.

Варианты исполнения (наполнения) дверей производятся на базе ПВХ-пленки 
Renolit и Hornschuch, а также специальной плиты HIDROFUGO-Finsa, устойчивой       
к действию внешних факторов (специальная строительная плита), клея Kleiberit 
(диапазон температурной устойчивости от -40 до 130 C°), а также полиуретановых 
плит*.

Коэффициент теплоотдачи 0,74** Вт/м2*К (сертифицированный) 
Варианты остекления 24 мм U=1,0 Вт/м2*K
Внутренне напВнутренне наполнение из вспененного полиуретана* λ=0,022 Вт/м*К
Внешний и внутренний слои изготовлены из плиты HIDROFUGO - 6 мм
Толщина панели 36 мм и 48 мм

Стальной профиль 20х20 мм

Плита, обклеенная ПВХ-пленкой, стекло

Пенополиуретан 24 мм

Stahlprofil 20x20mm

Dekorplae foliiert PVC Fensterfolie

Polyurethaneinsatz 24mm
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* PUR thickness:24mm for 36mm panel, XPS thickness:36mm for 48mm panel
** door panel without glazing 

Door panels’ specificaon
MAGURA creates Door Panels using Renolit and Homschuch PCV foils, special Moisture 
Resistant board HIDROFUGO–Finsa, Kleiberit glue which thermal resistance is -40/130 C° and 
polyurethane plates*.

cerfied heat transfer coefficient: 0,74** [W/(m2*K)]
glazing: [24mm] U=1,0 [W/(m2*K)]
inner fill: polyuinner fill: polyurethane foam* λ=0,022 [W/(m*K)]
the outer and inner layer is made using 6 mm HIDROFUGO-Finsa board
door panel thickness: 36mm and 48mm

* PUR grubości 24mm dla panelu 36mm, XPS grubości 36mm dla grubości 48mm
** panel pełny, bez szyb.

Specyfikacja paneli drzwiowych 
Wypełnienia drzwiowe produkowane na bazie folii PCV Renolit i Hornschuch oraz 
specjalnej płyty HIDROFUGO-Finsa odpornej na działanie czynników zewnętrznych 
(specjalistyczna płyta budowlana), kleju Kleiberit (odporność termiczna -40/130 C°) oraz 
płyt poliuretanowych*. 

współczynnik przenikalności cieplnej 0,74**(certyfikowany) [W/(m2*K)]
wwypełnienie szybowe [24mm] U=1,0 [W/(m2*K)]
wypełnienie wewnętrzne z pianki poliuretanowej* λ=0,022 [W/(m*K)]
warstwa zewnętrzna i wewnętrzna wykonana z płyty HIDROFUGO - 6 [mm]
grubość panelu 36mm i 48mm

steel profile 20x20mm

board veneered with PVC window foil

polyurethane foam 24mm

profil stalowy 20x20mm

płyta oklejona folią PCV okienną

pianka 24mm



Dział Handlowy:
tel. (12) 288 02 11     kom. 667 668 464
 fax (12) 289 95 12             667 668 617

Grajów 260
32-020 Wieliczka


